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ZDALNY STEROWNIK Z tANCUCHEM KULKOWYM
ZABEZPIECZAJACYM PRZED ZGUBIENIEM (OPCJA)

Zdalny sterownik

Sruba mocujaca do $ciany

tancuch kulkowy (350 mm)

Wspornik uchwytu




Instalacja

Dopasowac pierscien znajdujacy
sie na koricu tancucha kulkowego
zotworem na$rube ztytu zdalnego
sterownika i przymocowac¢ za
pomoca sruby.

Przymocowac¢ uchwyt i tancuch
kulkowy jak wyzej w miejscu,
w ktérym sygnaty ze zdalnego
sterownika beda prawidtowo
odbierane.

Poprowadzi¢ tancuch kulkowy
z tytu uchwytu i wtozy¢ pierscien
na jego koncu w gérny otwor
uchwytu. Przymocowac uchwyt
do $ciany, przykrecajac w poprzek
niego 2 sruby.



Baterie

1) Typ:AAARO3
2)  llod¢: 2 sztuki

Wymagania dotyczace utylizacji

Baterie dostarczane ze sterownikiem posiadaja ten symbol.

Ten symbol oznacza, ze nie nalezy laczy¢ bateri dpadami domowego.
Jezeli pod tym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, oznacza to,
2e bateria zawiera cigzki metal powyzej pewnego stezenia.
Motliwe symbole chemiczne:
H Pb: ofow (>0,004%)
Zuzyte baterie nalezy oddawac do wyspecjalizowanego punktu zbiérki baterii w celu ich utylizacji.
Poprzez prawidlowe usuniecie baterii, uzytkownik pomaga w ograniczaniu negatywnego wplywu

na $rodowisko i zdrowie cziowieka. W celu uzyskania informacji dodatkowych, prosimy o skontaktowanie
sie z lokalnym urzedem.
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PRZEWODNIK PO OBStUDZE

. Zrédto transmisji
« Zrédto, do ktérego sygnat bedzie transmitowany.

. Wskaznik transmisji sygnatu

+ Miga w celu potwierdzenia, ze ostatnie ustawienie zostato przestane do urzadzenia.
Przycisk, ON/OFF” (WL./WYL.)

+ Nacisnac raz, aby wiaczy¢ klimatyzator.

+ Nacisna¢ ponownie, aby wytaczy¢ klimatyzator.

. Wyboér predkosci wentylatora

- Ciaggte naciskanie przycisku @ przetacza predkosci wentylatora w nastepujacej
kolejnosci:
Mata — Srednia—» Duza — Autom.
« Po pojawieniu sie na wyswietlaczu zadanej predkosci wentylatora, nalezy przestac
naciskac przycisk.

. Tryb pracy

« Nacisna¢ przycisk MODE (TRYB), aby wybra¢ typ trybu pracy.

« Dla urzadzen tylko chtodzenie, dostepne sa tryby: COOL/CHLODZENIE (%), DRY /
OSUSZANIE ((s*]) i FAN/WENTYLATOR ().

« Dla pomp ciepfa, dostepne s tryby: AUTO/AUTOM (@), COOL/CHLODZENIE (3%),
DRY/OSUSZANIE ((s*]), FAN/WENTYLATOR (&) oraz HEAT/GRZANIE (:65).

« Tryb AUTO ({2]) jest niedostepny dla systeméw wody chtodzonej z wyjatkiem systemu
4-rurowego.

. Automatyczny nawiew powietrza

- Nacisna¢ przycisk SWING (NAWIEW) CZ, aby aktywowac funkcje automatycznego
nawiewu powietrza.

« Aby rozprowadzi¢ powietrze w okreslonym kierunku, nalezy nacisna¢ przycisk SWING
(2 (NAWIEW) i odczeka¢ do momentu przesuniecia zaluzji w zadanym kierunku,
nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk.

Metoda wyboru trybu nawiewu (zalezy od modelu)

« Nacisna¢ przycisk SWING (NAWIEW) ((2) przez 4 sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawien
miejscowych.W trybie ustawien miejscowych, na wyswietlaczu pojawi sie tylko tryb
nawiewu SWING MODE (TRYBY NAWIEWU) (7).

+ Nacisna¢ przycisk temperatury a i v, aby wybra¢ SWING MODE (TRYBY NAWIEWU)
) z trybu nawiewu 1 do trybu nawiewu 3.

+ Dostepne sa trzy rézne SWING MODE (TRYBY NAWIEWU):

= _-. )
/ /

Tryb nawiewu 1 Tryb nawiewu 2 Tryb nawiewu 3
TRYB NAWIEWU nie aktywuje sie do momentu aktywowania przycisku SWING.
Nawiew jest wskazywany logo: (:E":
« Jezeli zaden tryb nie zmieni sie w ciggu 4 sekund, urzadzenie bedzie pracowac
zgodnie z wybranym SWING MODE (TRYBY NAWIEWU) (5 ).

1

g
=
>
=
5
17
£
T
£
©
£
>
=
-
S
L
=
@
N
o
©
£
=
=



7.

10.

11.

12.

Tryb dziatania na peinej mocy (Powerful) i tryb dzialania na peinej mocy

(Powerful)+ funkcja

+ Nacisnac ‘P" w celu ustawienia szybkiego chtodzenia lub ogrzewania.

« Ustawic¢ predkos¢ wentylatora na predkosci maksymalnej.

+ Nacisng¢ ponownie w celu ustawienia szybkiego chtodzenia lub ogrzewania.

« Ustawic predko$¢ wentylatora na predkosci maksymalnej, zaluzja zostanie ustawiona
zgodnie z oceng funkgji.

« Nacisna¢ ponownie, aby wytaczy¢ funkcje.

+ Dostepne wylgcznie w trybie GRZANIA i CHLODZENIA.

+ Kazda zmiana predkosci wentylatora spowoduje wytaczenie tej funkgji.

Ustawienie timera WYLACZENIA

« Nacisniecie przycisku OFF TIMER (TIMER WYL.) spowoduje aktywowanie
funkcji timera wylaczenia.

« Ustawi¢ zadany czas wyfgczenia naciskajac w sposéb ciagty przycisk OFF TIMER
(TIMER WYL.).

+ Nacisna¢ przycisk CANCEL (ANULUJ), aby anulowac ustawienie timera wytaczenia.

Funkcja wyciszenia (zalezy od modelu)

- Nacisna¢ & w celu wyciszenia pracy.

« Ustawic¢ predkos¢ wentylatora na predkosci minimalnej.

« Nacisng¢ ponownie, aby wylgczy¢ funkcje.

« Dostepne wylgcznie w trybie GRZANIA i CHLODZENIA.

+ Kazda zmiana predkosci wentylatora spowoduje wytaczenie tej funkgji.

Ustawienie zegara
+ Nacisnaciprzytrzymac przycisk CLOCK (ZEGAR), aby ustawi¢ godzine na zegarze.

Ustawienie timera WLACZENIA
« Nacisniecie przycisku ON TIMER (TIMER Wt.) spowoduje aktywowanie funkg;ji
timera wiaczenia.

« Ustawic¢ zadany czas wtaczenia naciskajac w sposéb ciagty przycisk ON TIMER
(TIMER WL.). Jezeli timer zostanie ustawiony na godzine 7.30, klimatyzator wigczy
sie 0 godzinie 7.30.

« Nacisna¢ przycisk CANCEL (ANULUJ), aby anulowa¢ ustawienie timera wtaczenia.

Ustawienie trybu czuwania

- Naci$niecie przycisku @ spowoduje aktywowanie funkgji trybu czuwania.

+ Toopcja oszczedzania energii. Jezeli urzadzenie
pracuje w trybie chtodzenia, ustawiona | +¢ 1 —
temperatura roé$nie o 0,5°C po uptywie |
pierwszej pét godziny, o kolejne 0,5°C po | ' T [
uptywie kolejnej p6tgodzinyio 1°C po uptywie
nastepnej 1 godziny.

« Jezeliurzadzenie pracuje w trybie ogrzewania, | "' T
ustawiona temperatura spada o 1°C po uptywie
pierwszej pét godziny, o kolejne 1°C po
uptywie kolejnej p6tgodzinyio 1°C po uptywie | -3¢ ¢ —
nastepnej 1 godziny. 0 o5 1t 15 2

« Tafunkcjajestdostepnawtrybie CHLODZENIA,

GRZANIA i AUTO. 5

_oC =+




13.

14.

15.

16.

Ustawienie temperatury

« Aby ustawic¢ zadana temperature w pomieszczeniu, nalezy nacisng¢ przycisk a lub
w w celu zwiekszenia lub zmniejszenia ustawionej temperatury.

« Zakres ustawienia temperatury miesci sie w zakresie od 16°C do 30°C (ustawienie
opcjonalne 20°C do 30°C).

+ Nacisng¢ jednoczesnie przyciski a i w, aby przetagczac sie miedzy °C a °F.

Funkcja ECO+

+ Nacisng¢ w w celu przejscia w tryb ekonomiczny chtodzenia lub grzania.

« Ustawionatemperatura automatycznie dostosowuje sie do poziomu ekonomicznego.

+ Nacisnac¢ ponownie, aby wylgczyc funkgje.

+ Funkcja dostepna wytacznie w trybie GRZANIA i CHLODZENIA.

Funkcja LED

+ Nacisng¢ @ , aby wlaczy¢/wytaczy¢ oswietlenie na jednostce kasetonowej.

- Nieprzerwanie przez 5 sekund naciskac¢ g, aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyéwietlacz LED
na jednostce nasciennej.

« Dostepna tylko w trybach GRZANIE, CHLODZENIE, OSUSZANIE, WENTYLATOR
i AUTO.

Funkcja odczytu

+ Nacisng¢ (rr‘c““ tryb inteligentnego chtodzenia ekonomicznego, grzania lub
osuszania.

+ Na wyswietlaczu temperatury zestawu bezprzewodowego automatycznie pojawi
sie temp. 24°C, poziom ekonomiczny.

+ Nacisna¢ ponownie, aby wytaczy¢ funkcje.

« Funkcja dostepna w trybie GRZANIA, CHLODZENIA i OSUSZANIA.




DIAGNOSTYKA USTEREK (tylko dla inwertera)

DIAGNOSTYKA USTEREK PRZEZ ZDALNY STEROWNIK
Sekcje wyswietlacza temperatury wskazujg odpowiednie kody.
1. Jezeliprzycisk ONTIMER CANCEL lub OFF TIMER CANCEL zostang przytrzymane przez 5 sekund,
wskazanie,,DD” zacznie migac w sekcji wyswietlacza temperatury.

ANULOWANIE TIMERA
WEACZENIA

ANULOWANIE TIMERA
WYLACZENIA

CARCEL_CToCK _ caceL )

WFoancw

2. Nacisna¢ wielokrotnie przycisk ON TIMER CANCEL lub OFF TIMER CANCEL do momentu
wiaczenia ciagltego sygnatu dzwiekowego.
+ Wskazanie btedu zmienia sie w sposéb przedstawiony ponizej i powiadamia dtugim dzwiekiem.

KOD BLEDU ZNACZENIE
00 DZIALANIE NORMALNE
Al BtAD PCB JEDNOSTKI WEW.
A3 NIEPRAWIDEOWE DZIAt ANIE POMPY SPUSTOWE)
A5 ZAMARZNIECIE (CHLODZENIE)/PRZEGRZANIE WYMIENNIKA CIEPLA (OGRZEWANIE)
A6 NIEPRAWIDEOWA PRACA SILNIKA WENTYLATORA JEDNOSTKI WEW.
AH NIEPRAWIDEOWA PRACA ELEKTRYCZNEGO OCZYSZCZACZA POWIETRZA
C4 ZWARCIE/PRZERWA TERMISTORA WYMIENNIKA CIEPLA JEDNOSTKI WEW. (1)
5 ZWARCIE/PRZERWA TERMISTORA WYMIENNIKA CIEPLA JEDNOSTKI WEW. (2)
Cc7 BLAD PRZELACZNIKA KRANCOWEGO ZALUZJI
9 PRZERWA/ZWARCIE TERMISTORA PRZEDZIAtU JEDNOSTKI WEW.
E1 BtAD PCB JEDNOSTKI ZEW.
E3 OCHRONA PRZED WYSOKIM CISNIENIEM
E4 OCHRONA PRZED NISKIM CISNIENIEM
E5 BLOKADA SILNIKA SPREZARKI/PRZECIAZENIE SPREZARKI
E6 BLAD ROZRUCHU SPREZARKI
E7 BLOKADA SILNIKA WENTYLATORA DC JEDNOSTKI ZEW.
E8 PRZETEZENIE NA WEJSCIU AC
E9 BtAD EXV
EA BLAD ZAWORU 4-DROZNEGO
F3 PRZEGRZANIE PRZEWODU WYLOTOWEGO
F6 PRZEGRZANIE WYMIENNIKA CIEPLA
HO BLAD SYSTEMU CZUJNIKA SPREZARKI
H3 BLAD PRZELACZNIKA WYSOKIEGO CISNIENIA
H6 BLAD WYKRYWANIA SYGNAEU ZWROTNEGO SPREZARKI
H7 PRZECIAZENIE/PRZETEZENIE SILNIKA WENTYLATORA/NIEPRAWIDEOWA PRACA CZUJNIKA
H8 BtAD CZUJNIKA PRADU AC




KOD BLEDU ZNACZENIE
H9 PRZERWA/ZWARCIE TERMISTORA POWIETRZA JEDNOSTKI ZEW.
) BLAD CZUJNIKA CISNIENIA
J3 PRZERWA/ZWARCIE/NIEPRAWIDEOWE UMIESZCZENIE TERMISTORA PRZEWODU WYLOTOWEGO SPREZARKI
J5 PRZERWA/ZWARCIE TERMISTORA PRZEWODU SSACEGO
J6 ZWARCIE/PRZERWA TERMISTORA WYMIENNIKA CIEPLA JEDNOSTKI ZEW.
J7 ZWARCIE/PRZERWA TERMISTORA WYMIENNIKA CIEPLA DOCHEADZANIA
J8 PRZERWA/ZWARCIE TERMISTORA PRZEWODU CIECZY
J9 PRZERWA/ZWARCIE TERMISTORA PRZEWODU GAZOWEGO
L1 BtAD PCB JEDNOSTKI ZEW. Z INWERTEREM
L3 PRZEGRZANIE SKRZYNKI STEROWNICZEJ JEDNOSTKI ZEW.
L4 PRZEGRZANIE ROZPRASZACZA CIEPLA
L5 BtAD IPM/BLAD IGBT
L8 PRZETEZENIE SPREZARKI Z INWERTEREM
L9 OCHRONA PRZED PRZETEZENIEM SPREZARKI
LC Bt AD KOMUNIKACJI (PCB STEROWANIA | PCB INWERTERA JEDNOSTKI ZEW.)
P1 FAZA OTWARCIA LUB ASYMETRIA NAPIECIA
P4 ZWARCIE/PRZERWA TERMISTORA ROZPRASZACZA CIEPLA
PJ BtAD USTAWIEN POJEMNOSCI
uo NIEWYSTARCZAJACA ILOSC GAZU
U2 NAPIECIE DC POZA ZAKRESEM
U4 Bt AD KOMUNIKACJI
U7 Bt AD KOMUNIKACJI (PCB STEROWANIA | PCB IPM JEDNOSTKI ZEW.)
UA BtAD INSTALACII
UF NIEDOPASOWANIE ORUROWANIA [ INSTALACJI OKABLOWANIA/NIEPRAWIDEOWE OKABLOWANIE/NIEWYSTARCZAJACA ILOSC GAZU
UH OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM (POZOSTALE POMIESZCZENIA)

UWAGA

1. Krotki sygnat dzwiekowy i dwa kolejne sygnaly wskazuja na nieodpowiednie kody.

2. Aby anulowa¢ wyswietlacz kodéw, nalezy przytrzymac przycisk ON TIMER CANCEL
(ANULOWANIETIMERA WL.) lub OFF TIMER CANCEL (ANULOWANIETIMERA WYL.) przez 5 sekund.
Wyswietlacz kodéw zostanie anulowany, jezeli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez

1 minute.




W przypadku zaistnienia jakiegokolwiek konfliktu w interpretacji niniejszej instrukgji lub jej ttumaczenia
na inne jezyki, wersja angielska niniejszej instrukcji bedzie rozstrzygajaca.
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